JAKJETO UNAS
S DIVADLEM PRO DETI?

Vytukate-li na internetu heslo divadlo pro déti, vyvali se na vas stovky,
ne-li tisice informaci. Je ho tedy zfejmé dost a vSechno je v nejlepSim
poradku.

To by bylo krdsné. JenZe ono je ho dost tak né&jak dohromady, a ne
zrovna tam, kde bydlime, ne v8echno, co se za néjvydav4, jimi je, a zdaleka
ne v8echno stoji za vidéni. Zel, tento obor je snad nejzanedbangjsi &asti
Ceského divadla a po pravu byva nazyvan Popelkou ¢eského divadla:
dospéli se o n&j zajimaji jen t&€ch par let, kdy hledaji, kam zavést déti (a to
jesté ne vSichni), divadelnici Easto jen tehdy, kdyz si chté&ji pfivydélat,
recenzovan byva minimalné, a to jesté jen u téch nemnoha soubor(, které
redaktorim pred dvaceti lety uvizly v paméti.

Pred rokem 1989 se na izemi dnesni Ceské republiky divadlu pro déti
vénovalo v profesionalni sféfe systematicky kromé nékolika agenturnich
skupin krajskych kulturnich stfedisek deset statnich loutkovych divadel
vétsinou v krajskych méstech. V oboru hereckého divadla bylo na tvorbu
pro déti specializovano prazské Divadlo Jifiho Wolkera; obCas vytvéarela
inscenace pro déti i dalSi statni divadla. Zasluhu o naplnéni poptavky
v mnoha méstech a mésteckach mély stovky amatérskych, pfevazné
loutkarskych souborl rlizné Grovné, z nichZz nékteré maiji i letitou tradici
a pomé&rné pravidelny provoz - napf. prazska Rise loutek & Jiskra,
olomoucka Kasparkova fiSe, Stalé loutkové divadlo v Lounech, nebo
strakonickd Radost, z hereckych prazsky Maj ¢i mladsi ustecké Mladé
divadlo.

Po revoluci se statni &i krajska loutkova divadla postupné stala
méstskymi, v Brné nahradila amatérskou loutkarskou Jitfenku herecka
Polarka s pravidelnou dotaci od mésta, prazské Divadlo Jifiho Wolkera
se proménilo (nejen nazvem) na Divadlo v Dlouhé, amatérskych soubort
lehce ubylo, zato vznikla fada novych nezavislych profesionalnich skupin,
z nichZ vétSina nemiva pravidelné donatory, ani vlastni scénu. Nevznikla
vSak 2adna nov4 stala scéna, vénujici se détem.

Zdaleka nejvice déti dnes obhospodafuji nezavislé profesionalni
skupiny. Jejich piesny pocet nikdo nezna, ale jde do nékolika desitek, a fada
z téchto skupin hrava prakticky denné (i nékolikrat) na zajezdech po Skolach,
8kolkach a kulturnich zafizenich celé republiky. Jen o néco mensi dlisaznost
maji amatérsti divadelnici, pfedevSim loutkafi; hravaji sice vétSinou jen
o vikendech &i jesté fidCeji, ale jejich vyhodou je, Ze jsou bezmala v kazdém
méstecku a mivaji svou zab&hanou klientelu. Nejvic je slySet (a mozno
se docist) o profesionalnich statutarnich divadlech, ktera rovnéz hraji
prakticky denné ve svych stalych domovskych scénach i na zajezdech; téch
loutkovych je vSak jen deset a hereckych Ze by prsty jedné ruky byly
prespocetné.
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Statutarni, dnes vétSinou mésty vydrzovana loutkova divadla s vlastnimi scénami
zUstala v plivodnim poétu: v Praze Minor (dfive Ustfedni loutkové divadlo/Divadio
u véZe) a Divadlo Spejbla a Hurvinka, na Kladn& Lampion, v Ceskych Budgjovicich
Malé divadlo, nejnovéji pfipojené po socialistickém zvyku k Jiho€eskému divadiu,
v Plzni Divadlo déti Alfa, v Mosté Divadlo rozmanitosti, v Liberci Naivni divadlo,
v Hradci Kralové Drak, v Ostravé Divadlo loutek a v Brné Radost. Vzhledem
k podminkam, které ke své tvorbé maji (finance, prostor, $koleni spolupracovnici...)
by méla byt vzorem. Ne vzdy se to, bohuzel dafi; mnohdy to kon€i u bohaté
scénografické ambalaZe a mnozstvi hercli na jevisti. Uroven je riizna, zaleZi na lidech,
ktefi se pravé sejdou a taky, jak uz to v uméni byva, na pfejicnosti muz. Pfi v8ech
vykyvech si svou kvalitu udrzuje liberecké Naivni divadlo, €i hradecky Drak a plzeriska
Alfa, v posledni dobé je leckdy pfedbiha prazsky Minor.

Kamenna statutarni divadla hrajici dfive vyluéné &i pfevazné pro déti (tj. onéch
deset loutkovych a jedno dvé hereckd divadla) zacala zafazovat vice inscenaci
pro dospélé a mnohdy zamifila i u déti vékové vys. To zvlast pro loutkova divadla
pfinasi jednu nevyhodu provozné ekonomickou: az na vrstvu fajnSmekr zamifi
i na sebeleps$i inscenaci do loutkového divadla je§t& mnohonasob min dospélych
divakd, nez do divadla hereckého. Hrat i pro star§i je véak zadouci hned ze dvou
ddvodu. Predevsim tim divadla sama sobé nastoluji a obnovuji latku kvality, ktera
se u malych déti obtiZzn&ji rozpoznavé a Casto klesa: dité pfijme takorka cokoli, nestéZuje
si (nanejvys hlugi), na divadlo byva zpravidla pfivedeno $kolou €i rodici bez ohledu
na to, zda se mu minule piedstaveni libilo ¢i ne, a nadto se déti obménuji, dorlistaji
nové a nové, a vybér neni v tom kterém misté i pres zaplavu nabidek tak jako tak velky.
Za druhé starsi 8kolni vék byl a je stale zanedbavan a to nejen pro obtiznost komunikace
s détmi v puberté &i tésné kolem ni; divadla si také uleh&uji situaci Sifenim sebeklamu,
Ze tento vék je vlastné uz saturovan inscenacemi pro dospélé. JenzZe tfeba Sikana, €i
problémy dospivani, mam-li uvést pfiklady, nejsou témata, ktera by byla pfili§ Ziva
a tudiz atraktivni pro dospélé publikum, a tak je inscenace pro né& nezpracovavaji.

Podobné i mnoha divadla ,nespecializovana“ na déti naplriuji kolonku predstaveni
pro né inscenacemi, které vznikly pro dospélé, ale maji pfesah (nebo alespon jejich
vedeni je za takové ma a vydava) i k détem, zejména starSim. Jako predstaveni pro déti
se tak nabizi Charleyova teta, Pygmalion, Nasi furianti, Cyrano z Bergeracu, Lucerna,
Sluha dvou pan(, Romeo a Julie, Vecer tiikralovy, Prodana nevésta, Gogolova Zenitba,
Utrpeni mladého Werthera, Lakomec, Divotvorny hrnec, Poprask na laguné, Balada
pro banditu, Don Giovani, Rusalka, Labuti jezero i Prodana nevésta - zkratka vSechno,
co neni ,nepfistupné®.

Znacné pribylo nezavislych profesionalnich skupin, tedy takovych, které si
na sebe - aZ na skupinku grantové obstastiiovanych oblibencli - musi se v§im v§udy
vydélat. Jejich nabidkou byvaji zaplavovany matefské Skoly i kulturni zafizeni. Nastésti
se az na vyjimky (Dada Patrasova, Milo§ Nesvadba) v divadle pro déti nerozmohl
systém divadel, zaloZzenych na znamém hereckém jménu, tak jak jej zname z mnoha
soukromych divadel toho &i onoho, v nichz hlavni atrakci a hodnotou byva pravé a jen
ona z televize znama tvar. | tak je kvalita jejich produkce velmi rlizna a nezavidim
poradateltim, ktefi lovi zajice z pytle jen na zakladé lesklosti a barevnosti zasilanych
letak( a chvastavé sebechvaly. A piiznejme si, Ze s divadlem je to v tomto sméru stejné
jako s jakymkoli jinym ,zbozim“: mnohdy hraje vétsi roli reklama a marketing nez kvalita.

Na druhou stranu pravé mezi nezavislymi se po devétaosmdesatém roce objevilo
nékolik Zivotnych skupin, které vnesly nového ducha do zatuchlého rybni¢ka divadla



pro déti. Ona nezavislost (nikdo mi nemU(ze uréovat zadna kritéria ziskovosti natoz
uméleckého zaméreni) ma tedy nejen stranku negativni (nutnost uzivit se jen z toho,
zda si nas nékdo objedna), ale i pozitivni (je moji véci, zda dadm prednost svému
presvédceni pied jistotou stalého, pfipadné i hojného pfijmu).

Nékdy byva obtizné rozpoznat od profesionalnich produkci amatérské inscenace -
a to jak cenové (nebot ti, kdo se nazyvaji amatéry pobiraji mnohdy stejny nebo i vyssi
honoréf), tak, z druhé strany i kvalitou (nebot’ o nejedné Spi¢kové amatérské inscenaci
mohou profesionalové jen snit). | ti amatéfi, ktefi na Spicku nedosahnou, vSak zajistuji
kulturu a kulturni povédomi v mistech svého plisobeni. MiZzeme se nad jejich
produkcemi povznesené usmivat ¢i posmivat, nebo uvazovat o tom, zda budouciho
divaka spiSe vychovavaji nebo odpuzuji, ale uz sam fakt, Zze se nékdo o hrani divadla
snazi, ma svlj vychovny dopad vzoru. Vesmés amatéry cti pfinejmensim poctivé usili
nezistné néco délat pro své okoli. Pfida-li se k tomu i snaha nekopirovat profesionaly
a sdilet s divdkem sebe sama, je proc€ pfihlizet a naslouchat. A je-li pfitomna i potfebna
mira talentu, mize jit o pozitek, zvany Uméni.

Mam-li jmenovat (s védomim neuplnosti a nespravedinosti, které se tim dopoustim)
ty nejlepsi z amatért, uvedl bych svitavské Cécko s jeho hlubokou lidskosti, chytrym
humorem a podmanivou hudebnosti, plzerisky Stfipek s vtipnymi modernimi a pfitom
srozumitelnymi a ptsobivymi pohadkami, hradecké Dno (snhad dosud nezaniknuvsi
odchodem hlavnich protagonistli do brnénské Husy na provazku) s jeho absurdnimi
groteskami a nenapodobitelnou slovni hravosti nebo jest& turnovské Cmukare s jejich
»suchym® humorem a vypracovanymi gagy. Nezajimavé nejsou mezi nimi ani soubory
détské. Po revoluci se t&zisté tvorby nejlepSich z nich pfeneslo do zakladnich
uméleckych skol: Zamberk, Olomouc, Tfinec, Ostrov nad Ohfi, Prostéjov, Uherské
Hradist&, nékteré skupiny z Hradce Kralové a donedavna Klecany nebo Zdar
nad Sazavou, ale i Dramaticka Skolicka Svitavy ¢i $kolni soubor Tfi boty z malé obce
Trebotov u Prahy - to jsou détské soubory, které dokazi plnohodnotné pobavit, dojmout
i dovést k zamysleni své vrstevniky i dospélého divaka.

Ludék Richter

HANKA DRIZHALOVA...

...napsala do minulého Cisla Divadla pro déti o tom, jak peclivé zvazuje a vybira
pfedstaveni pro své Zacky, jak se snazi, aby hra vék déti malinko pfedstihla,
jak povazuje divadlo za nedilnou soucast nejen vyuky, ale celkového formovani
osobnosti ditéte.

Nads$ena ucitelka matefské a pozdéji zakladni $koly (,...ja mam tak skvélé détil..."),
zaujata objevovatelka dramatické vychovy (,...ja jsem se ti od dcery naucila tolik novych
vécil..."), dychtiva studentka a seminaristka (,...no to by mé urcité zajimalo!...), véfici
v moznosti divadla pro déti (,...Moje vlastni déti to zazily. A k né€emu to bylo..."),
dlouholeta jednatelka Spole&nosti pro p&stovani divadla pro déti a mlade? DOBRE
DIVADLO DETEM (,...to vi§, Ze to ma smysl!...“) a hojna pfispévatelka jeho &tvrtletniku
(»---kdyZ budu mit o €em, rada...”) uz nam nic nenapi$e. Umfela 27. ledna 2007. Chybél
ji tyden do pétapadesati let. Je ji $koda - jako kazdého, kdo svétu a lidem v ném néco
dava. (LR)



VSichni chceme, aby z naSich déti vyrostli moudfi, dobfi a Stastni lidé. Jak toho
dosahnout?

CTEME DETEM
DVACET MINUT DENNE - KAZDY DEN!

Projekt ,Celé Cesko ¢te détem* vznikl proto, aby si spoleénost uvédomila,
jak ohromny vyznam ma hlasité ¢teni ditéti pro jeho emocionalni vyvoj a pro formovani
navyku Cist si v dospélosti. Védci a praktikové shodné tvrdi, Ze pravidelné hlasité
predcitani uci dité jazyku a my$leni, rozviji jeho pamét a obrazotvornost, obohacuje
ho o védomosti a vzorce moralniho chovani, posiluje jeho sebevédomi. Hlasité
pred¢itani v pratelské atmosfére je spolehlivy a G¢inny zplisob, jak se miZe ¢teni stat
pro dité stejné pfitazlivym, €i dokonce jesté pfitaZlivéjSim nez televize. Pravé to je ta
spravna cesta, jak dat ditéti pocitit jeho dllezitost, projevit mu svou lasku, nenasilné
rozvijet jeho jazykové dovednosti a vS§eobecné védomosti a formovat jeho vlastni navyk
a potiebu Cist si s chuti rovnéz v dospélosti.

Hlasité ¢teni ditéti:

- vytvafi pevné pouto mezi rodi€em a ditétem,

- podili se na emoc¢nim a citovém rozvoji ditéte,

- uc¢i moralnim hodnotam, napomaha pfi vychové,

- rozviji jazyk, pamét a pfedstavivost, u¢i mySleni,

- formuje ¢teci navyky a podporuje ziskavani védomosti po cely dalsi zivot,
- rozSifuje znalosti, zlepSuje soustiedéni, usnadruje uéeni,

- je tou nejlep8i investici do uspé&sné budoucnosti ditéte.

Projektu ,Celé Cesko &te détem“ byla udélena zastita Ministerstva kultury Ceské
republiky a zastita UNICEF.

Kontakt: Celé Cesko &te détem 0.p.s., Podébradova 2738/16, 702 00 Ostrava, tel.:
596 111 480, 774 782 191, e-mail: info@ctemedetem.cz, www.celeceskoctedetem.cz

DOSPELI ¢pro ravosyy DETEM

...se jmenuje prehlidka divadla pro déti, ktera se v havliCkobrodském kulturnim domé
Ostrov bude letos 11. - 13. kvétna konat uz po Sestnacté. Rok co rok zhruba desitka
inscenaci amatérskych i profesionalnich souborl a tisicovka divaku.

A nejen piehlidka. Také soutéz a vystava nékolika stovek détskych vytvarnych dél
s pohadkovymi motivy. VytéZzkem z prodeje détskych vytvarnych praci podporuje
poradajici Adivadlo (se souhlasem déti z okresu Havlick(v Brod, samoziejmé) Détskou
psychiatrickou Ié€ebnu v Oparanech v ramci hnuti Na vlastnich nohou - Stonozka.

A také literarni soutéz vlastnich pohadek, které pak Adivadlo a KD Ostrov
kazdoro€né vydava v malém almanachu

Letos uz mozna pfihlasku nestihnete, ale pristé se informujte v€as na adrese: Lida
Honzova, KD Ostrov, Na Ostrové 28, 580 01 Havlickiv Brod: 569 421 088, 607 241 427.



VIKENDOVE DILNY

ANEB ODNESTE S| DOMU

Chtéli byste si také vytvorit vliastni Sperk? - Ketlovani patfi hned po naviékani
koralkl k zakladnim bizuternim technikam. Starou techniku vyuZijete pfi tvorbé
nahrdelnikd, naramku i nausnic. Ve potfebné k praci dostanete u nas. Material si vyberete
podle svého vkusu.

V sobotu 28. 4. 2007 od 10.00 do 12.00 se naucime techniku. Po ob&dé v mistni
restauraci i z vlastnich zasob si od 13.00 do 15.00 dik znalosti ketlovani vytvoiime sv(j
Sperk. Nakonec si udélame ,modni prehlidku“ a doml odneseme své vyrobky, klesté,
znalost ketlovani a radost z vlastni prace.

Na Vasi chalupu ¢éi domu lidovou podmalbu... - Vytvofite si pod vedenim
profesionalniho vytvarnika kopii lidové podmalby na skle. Po zvladnuti této techniky si
mUzete doma vytvoiit mnoho dal$ich obrazk( inspirovanych lidovou podmalbou.

V sobotu 19. 5. 2007 zacneme od 10.30 a skon€ime ve 12.00. Po obé&dé v mistni
restauraci nebo z vlastnich zdroji budeme pokracovat od 13.30 do 16.00 v zapocatém
dile. Nakonec podmalbu zaramujeme. Pfivezte si dva mékké, kulaté Stétce (Uzky a Sirsi)
a nasadku na pérko, popf. piedlohu pro svou malbu.

Tak dlouho se chodise dzbankem pro pivo, az nam upadne neboli Kurz dratovani
hrnct, hrnec¢ku, dzbankd a dzbanecka...

V sobotu 2. 6. 2007 béhem dopoledne mUzete piijet, navstivit tfi mistni muzea a zajit
sina obéd. Od 12.30 do 16. 00 budete pod vedenim lektora pilné dratovat nadobu, kterou
si u nas vyberete. S sebou si pfineste dobrou naladu, Stipaci klesticky, ploché klesté
a zastéru, nebo starou kosili (tfeba pravé po dédovi). V priib&hu usilovné prace
se obcerstvite mlékem od kravi¢ky, kavou nebo €ajem a domacim kolacem. Co si
,sdratujete”, to si odnesete domu!

Kdo si hraje nezlobi... - Udélejte si vlastni dfevéné PEXESO, které bude hrou pro vice
generaci a mnohé vydrzi. K praci dostanete sadu dievénych desti¢ek, pomUcky a barvy,
ze kterych vytvofime dvojice obrazkll. S sebou piivezte dobrou naladu, tenky a silny kulaty
Stétec a pracovni obleceni.

Zaciname v sobotu 9. 6. 2007 v 10.00, skonime v 12.30, potom v klidu v mistni
restauraci poobédvate a od 13.30 do 16.00 budeme pokracovat v zapocCatem dile
pod vedenim lektora. Na zavér si spole¢né zahrajeme. V pribéhu prace se obcerstvite
mlékem od kravicky, kavou nebo ¢ajem a domacim kolacem. Odnesete si krasny vyrobek.

Léto v plném proudu - chcete si vytvorit vlastni suSené aranzma z kvétin, které
rostou u Vas v zahradé, nebo na louce? Naucite se zakladlim aranzma ze suchych rostlin,
dozvite se, co vSechno Ize pfi této tvorbé vyuzit. S sebou si pfineste pracovni obleceni,
zahradnické nlzky, $tipaci klesté, kdo ma, i tavnou pistoli. A hlavné hezkou nadobu
na dopoledni aranzma (stara cukrenka, kosi¢ek, miska - zalezi na vasi fantazii). Dopoledni
i odpoledni vytvor si odvezete domd.

V sobotu 21. 7. 2007 od 10.00 zhruba do 12.30 si vytvofite vypichované aranzma
v misce, nebo jiné nadobé, kterou si donesete nebo zakoupite u lektorky. Po obé&dé
v restauraci nebo z vlastniho zdroje si od 13.30 do 16.00 vytvofite vlastni vénec.

Zrcadlo, zrcadlo fekni kdo je nejkrasnéjsi... - Pod vedenim profesionalniho
vytvarnika si vytvofite vlastni zrcadlo, v malovaném ramu, podle své pfedstavy. Dostanete



Siroky dfevény ram, zrcadlo a barvy (vybér z vice rozmérl). Privezte si s sebou tenky
a silny kulaty Stétec a pracovni koSili.

V sobotu 28. 7. 2007 zacneme pracovat v 10.30-12.30. Po obédé v restauraci nebo
z vlastnich zdroji pokracujeme od 13.30 do 16.00. Na zavér vsadime do ramu
zrcadlovinu. Je mozné odvést si pouze rdm a zbytek prace provést doma (domluvit
dopredu). Odnesete si vlastnoruéné vyrobeny original a radost z vlastniho vyrobku.

Snidané na vlastnim podnosu v posteli, tot’ rozko§ sama... - Pod vedenim
profesionalniho vytvarnika si vytvofite vlastni originalni celodfevény podnos s vlastni
malbou, ktery si odnesete domi.

Pracovat zaneme v sobotu 15. 9. 2007 v 10.30 do 12.30. Po obé&dé v restauraci
nebo z vlastnich zdroji pokracujeme od 13.30 a skon¢ime v 16.00.

Po skonceni dilen Ize odjet autobusem v 17.00 do Jilového a Prahy nebo posedét
a popovidat si u ohnicku, opéci si Spekacek nebo klobasku, prespat ve vlastnim spacaku
v nasi komfortni ubytovné (145 K¢) a rano pak spole¢né sporadat domaci snidani nasich
dédeckl a babitek (45 K&). Je mozno prespat i v ,pefinach* (noc 190 Kg).

Potom mizete:

- vydat se za arciknizetem Ferdinandem d’Este na zamek Konopisté, kde Vas jen kousek
cesty déli od vlakového, nebo autobusového nadrazi v BeneSové,

- vydat se na hrad v Tynci nad Sazavou a prohlédnout si mistni muzeum Tynecké
kameniny a dal$i zajimavosti v okoli Tynce; zde je i vlakové a autobusové nadrazi,

- vyrazit do lesa na houby &i bortvky,

- domluvit si projizdku na koni v nedaleké jizdarné.

Lektorné se plati pfedem sloZzenkou. Material a pfipadné noclezné zaplatite na misté.
Pohlidani vasich ditek (3-7 let) po dobu vyuky je potfeba domluvit pfedem, stejné tak
ubytovani. Prihlasky pfedem (vzhledem k omezenému poctu Géastnikl dilen radéji co
nejdiive): Kramek u Ko€ky za kominem, Prazska 13, 257 44 Netvofice: 317 789 571,
777 689 688, 776 151 343, e-mail: trnka.hracky@seznam.cz www.rodinne-stesti.cz

HRICKY, HRY A SCENARE
pro starsi a pokrocilé

Vybér deseti textl, které Ludék Richter v poslednich triceti letech pfipravil pro soubory,
jez vedl a reziroval - pro prazské Paraple, prachaticky soubor Jentak, ktery zaloZil na vojné,
a prazsky Kili¢ ¢i Kejklif: Obloha vé&né modra, vasné vécné krvavé (Markéta Lazarova),
Balada o Tristanovi a Isoldé aneb Osude..., Hanysek Cili Clovék, Actus vanoéni, Kichotani
neboli Komedie pimperlova o Donu Kichotovi zcela nova, Kufe na rozni, Havli¢k(v navrat,
Neékolik pfib&htli z doby, kdy se v Cechach zakladala mésta, Cech véude bratra ma aneb
Zizka pod hradem Rabi ¢ili Svita a Johannes doktor Faust. Jde o texty autorského divadia,
v némz ustfedni neni nutn& autorstvi pfedlohy, ale autorstvi jejiho uchopeni, autorstvi
vychazejici z volby prostiedkd, pocinajicich uz zplisobem, jak se ,vypravi, a vysledkem
(podafi-li se) je vlastni, autorské sdéleni. Texty mohou byt pfedlohou k inscenovani nebo
inspiraci, dovoli nahlédnout do zplisobu inscenacni prace, potési pamétniky ¢i nabidnou
obycejné potéseni z Cetby. 160 stran, 99 K&

Hricky, hry a scénare si Ize objednat na adrese DDD, Chopinova 2, 120 00 Praha 2,
osDDD@seznam.cz, stejné jako prfedchozi publikace.



STASTNY PRINC

Pohadku Oscara Wilda upravil Karel Sefrna

Blanka:

Karel:

Blanka:

Karel:

Blanka:

Karel:

Blanka:

Karel:

Blanka:

Karel:

Zpév:

Blanka:

Karel:

Vprostfed mésta byla kdysi odhalena socha. Socha Stastného prince.
Misto oci dva safiry, velky rubin na jilci mece, zvlastni zare ho obklopovala.
V3ichni lidé se mu obdivovali.

Je krasny jako vétrny kohout, fekl jeden z konsel(, jenz si pral ziskat povést
Clovéka s uméleckym vkusem.

Pro& nejsi jako Stastny princ? ptala se nézna matka svého chlapedka.
Plakal. Plakal pro mésic.

Stastny princ neplage.

Vlypada jako andél, fekly déti ze sirotCince. - Jak to vite? ptal se ucitel
matematiky. VZdyt' jste Zadného andéla nikdy nevidély.

Oh prece. Vidély jsme ho ve snu.

Ucitel matematiky se zamradil a tvafil se velmi pfisné. Neschvaloval, aby déti
snily.

Daleko od mésta na biehu feky

vylétla viastovka jak Cerny stin

maru Ze dohoni, maru Ze chyti

Vv letu se zastavi...

jen si let Zluta mlro

necham té Zit.

Jsi krasna. Krasna, krasna! Krasna... titino. Mohu té milovat?

A titina se ji hluboce uklonila. Takové bylo jeji dvoreni a trvalo celé 1éto.

Karel a Blanka: To jsou smé&&né namluvy, to jsou smé&sné namluvy

Blanka:

Karel:

Blanka:

Karel:

Blanka:

Karel:

Blanka:

Zpév:

Karel:

Blanka:

Karel:

St&betaly ostatni viastovky.

Ona nema zadné penize...

...ale pfili§ mnoho pfibuznych.

PFili§ mnoho, pfili§ mnoho. - A skuteéné feka byla plna tftin.

Kdyz nastal podzim, vlastovky odletély.

Tehdy se ji, osamélé zacalo styskat.

Musim na jih. Poleti§ se mnou? - Ale tftina zavrtéla hlavou. Tak byla oddana
svému domovu. - Letim k pyramidam, nashledanou.

Vzh(ru k pyramidam, vzhliru k pyramidam

vzhUru k pyramidam vede moje touha

pro€ ma velka feka Nil,

pro€ ma byt duse moji cil....

vzhUru k pyramidam...

Letéla cely den. Vecer spatfila sochu.

Zde se usadim. Je tu krasné misto a dost Cerstvého vzduchu. Mam zvlastni
loZnici, fekla tiSe. - Tu najednou padla na ni velika krlipé&j. - To je zvlastni. -
Podivila se. - Obloha Cista a prece prsi. Podnebi v severni Evropé je opravdu
hrozné! - Potom spadla druha krlpéj. - K ¢emu je socha, nemUize-li chranit
pred destém. A rozhodla se odletét.

Ale nez rozevrela kfidla, spadla tieti kapka.



Blanka:

Karel:

Blanka:

Karel:

Blanka:

Karel:

Blanka:

Karel:

Blanka:

Karel:

Blanka:

Karel:

Blanka:

Karel:

Blanka:

Karel:

Blanka:

Karel:

Blanka:

Karel:

Blanka:

Karel:

Blanka:

Karel:

Blanka:

Karel:

Blanka:

Karel:

Blanka:

Karel:

Vlastovka se podivala vzhiru. Ogi Stastného prince byly pIné slz. (cink) -
Kdo jsi?

Jsem Stastny princ.

A proc€ tedy places?

Kdyz jsem byl Ziv, nepoznal jsem slzy. Zil jsem za vysokou zdi a véechno kolem
mé bylo tak krasné. Zpivali jsem, tangil. Rikali mi Stastny princ a opravdu
jsem Stastny byl, je-li rozkos Stéstim. Tak jsem Zil a tak jsem zemfrel.

Jak smutné!

Az ted po smrti vidim vSechnu osklivost a bidu svého mésta. A proto, ackoliv
mam srdce z kamen... placu.

Princi!

Nedaleko odtud je chudy diim. LeZi v ném nemocny chlapec. Ma horecku

a matka mu nemUze dat nez fi¢ni vodu. Chlapec place. Vlastovko, vlastovko,
vlastovicko. Donesla bys ji rubin z jilce mého mece? Sam se nemohu pohnout.
Ocekavaji mé v Egypté. A navic myslim, Ze nemam chlapce rada. Loni v lété
na mé hazeli kameni. Nikdy mé& ovSem nezasahli - my vlastovky umime pfili§
dobfe létat a mimo to ja pochazim z rodiny proslulé obratnosti - ale pfece to
byl projev jejich nelcty.

Vlastovko...

Je zde velice chladno — fekla - ale zlstanu s tebou jesté jednu noc a budu
tvym poslem.

Vlastovicko!! - A tak vlastovka vyklovla velky rubin z princova mece a nesla ho
pres stiechy mésta. VIétla dovnitt, poloZila rubin na stil, zac¢ala lehounce krouZit
nad posteli a ovivala chlapci ¢elo svymi kfidly.

Jak pékné se ochladilo...

...fekl chlapec a upad| do lahodné dfimoty. Pak se vlastovka vratila k princi

a fekla mu, co udélala.

To je podivné, ale citim, Ze je mi tepleji, ackoliv je takova zima.

To proto, Ze jsi vykonala dobry skutek. - Vlastovka o tom pfemyslela a potom
usnula.

Kdyz se rozbreskl den, zalétla k fece a vykoupala se.

Jak zajimavy zjev - fekl profesor ornitologie. - Vlastovka v zimé! - a napsal

o tom dlouhy dopis do mistnich novin. Mnozi lidé ho citovali, ponévadz v ném
nalezli mnoho slov, jimz nerozuméli.

Dnes v noci poletim do Egypta!

Vlastovko, vlastovko, vlastovicko, zlista tu jesté jednu noc.

Ocekavaji mé v Egypteé!

Daleko na konci mésta vidim chlapce v podkrovi. Snazi se dokon¢it hru

pro divadelniho feditele, ale je mu pfili§ zima aby mohl jesté psat.

Mam mu donést dalsi rubin?

Nemam uz zadny, ale zlstaly mi mé oci. Jsou ze vzacnych safirl. Vezmi jeden...
MUj drahy princi nemohu... - a dala se do place.

Vlastovko, vlastovko, vlastovicko...

Vzala safir a s placem letéla do studentova podkrovi.

Drahy kamen. Zacinaji mé& uznavat! To mi poslal néjaky muj veliky ctitel.
Dopisi hru!

A vypadal docela Stastné.

Cely den stravila vlastovka u vody.



Blanka:

Karel:

Blanka:

Karel:

Blanka:

Karel:

Blanka:

Karel:

Blanka:

Karel:

Blanka:

Karel:

Blanka:

Karel:

Blanka:

Karel:

Zpév:

Cestuji do Egypta! Cestuji do Egyptal!! - radovala se vlastovka, ale nikdo ji
neposlouchal.

Kdyz vysel mésic, vratila se k Stastnému princi.

PriSla jsem ti dat sbohem

Vlastovko, vlastovko, vlastovicko. Zlstala bys se mnou jesté jednu noc?

Je zima a brzy pfijde mrazivy snih. V Egypté slunce teple zafi a zelené palmy
a teplo, teplo!!! A moji druhové uz si stavéji hnizda... Drahy princi, musim té
opustit, ale nikdy na tebe nezapomenu.

Dole na namésti stoji hol€i¢ka a prodava zapalky. Nechala je spadnout do vody
a vSecky se zkazily.... place...

Byl bys docela slepy!!

Na tom nezalezi... vlastovko, vlastovko, vlastovicko...

Jé, to je roztomilé skli¢ko!! - zvolala divenka a se smichem a bézela domd.
Vlastovka se vratila k princi.

Ted jsi slepy. Ted' s tebou zastanu navzdy. Mam té rada...

V noci napadl snih a se snéhem pfiSel mraz. Vlastovka citila, Ze umira.
Sbohem, drahy princi - zaSeptala. - Dovoli§, abych ti polibila ruku?

Jsem rad, Ze konec¢né odlétas do Egypta vlastovicko.

Neni to Egypt, kam odlétam. Smrt je bratrem spanku, neni? - Polibila Stastného
prince a padla mu k noham.”

V té chvili zaznél z nitra sochy podivny tichounky praskot. Princovo kamenné
srdce se rozpadlo ve dvi. Byl tehdy zajisté nelitostny mraz.

Pro& ma byt velka feka Nil

pro€ ma byt duse moji cil....

vzhUru k pyramidam, vzhiru k pyramidam

vzhUru k pyramidam

vede moje touha...

Z repertoaru souboru C Svitavy, 1979



HESLO: owabLovbLoune

Divadlo v Dlouhé vzniklo pied deseti lety z Divadla Jifiho Wolkera poté, co v konkursu
vyhlaeném prazskym magistratem zvitézil tym Jana Borny, Hany Bure$ové, Stépana
Otéenaska a Daniely Salkové. Borna si pfivedl skupinu vesmés mladych loutkar(
z Dejvického divadla, BureSova zhruba stejné staré herce ze smichovského divadla
Labyrint. Byla to tedy zména uplna a od podlahy.

Nastésti v§ak zlistal zajem o mladé, ba i déti, byt doslo k vyraznému posunu smérem
k starSim: v sou€asném repertoaru mifi k détem do patnacti let ttmérf polovina inscenaci.
Divadlo v Dlouhé dnes vytvaii sou€asné, moderni inscenace pro vice generacnich vrstev
i inscenace rodinné. V kazdém pfipadé jde o divadlo mladé vnitiné.

Divadlo v Dlouhé je cenné tim, Ze bez sentimentu a faleSného optimismu nabizi i ve vztahu
k rozpornym jeviim pozitivni hodnoty a pozitivni vychodiska. Nenuti se do modniho cool klisé,
stavéjiciho na oSklivosti a krutosti. Neukazuje svét jako studeny, cynicky chaos, v némz vitézi
dravi a silni, €i nahodili Stastlivci, nybrz jako néco, co ma hodnotu uz samo o sobé&, co mé své
kouzlo za v8ech okolnosti, a v éem ma Clovék vzdycky Sanci jednat.

Divadlo ma dva stalé reziséry - J. Bornu a H. BureSovou, délici se o repertoar zhruba
na pul, a pravidelné piizvava hosty (v soucasnosti J. Nebesky, S. Fedotov a |. Rajmont).
Inscenace J. Borny voni jakousi poetickou &lovécinou, inscenace H. BureSové okazalou
barevnosti a oboji humorem, lidskosti a poctivosti.

Divadlo v Dlouhé odliSuje od vétSiny jinych divadel vyrazny smysl pro teatralnost
(v pravém slova smyslu), ale bez prazdné vnéjSkovosti naschvall, prazdnych gest
a chlapackych péz. Divadlo chytré a pfitom pristupné. Zel, loutky se tu jiz pfili§ nevyskytuiji,
ale loutkarské vnimani je tu stale patrné (a pfinosné) a vétSina byvalych alternativco-
loutkard vyrostla také ve vynikajici herce mocné svého téla. (Nékdo by asi napsal
¢inoherce, coz je ovéem termin ponékud zavadéjici, jakkoli zavedeny, protozZe i loutkami
Ize hrat bud €inohru, nebo zpévohru, ba i pantomimu; a venkoncem i balet.)

Je to v jadru divadlo generacni (coz Ize pozorovat i na rozsitujici se fotogalerii ,déti
divadla®), a byt ma dnes uz fadu hvézd (Vondracek, Taborsky,...), neni to divadlo
predvadéjicich se celebrit, nybrz divadlo se silnym kolektivhim vyzafovanim. Jeho duch
je tymovy nejen tim, Ze nezfidka z jeho dilny pochazi krom dramatizace i hudba,
ale kolektivni autorské postupy jsou patrné i z herecké a rezijni slozky. Ur€ujicim principem
a zdrojem napaditosti je tu hravost.

A je to divadlo vskutku syntetické. Vedle nepostradatelné slozky herecké se na sdéleni
rovnocenné a rovnopravné podili scénografie i hudba (muzikalné schopni herci ji zhusta
provozuji pfimo na jevisti), v8e je pak tvarovano a syntetizovano zietelnym rezijnim
uchopenim. Dramaturgie je Siroka co do zdrojl, kompozi¢nich vychodisek, témat i zanrd.
Neni vSak bezbfeha a beztvara. Ur&uje ji pozitivni vztah k Zivotu a humor chapany ne
jako legracky, nybrz jako zpUsob vidéni. Jsem rad, Ze existuje divadlo, kam mohu jit
na cokoli, aniz bych riskoval zklamani. A nejen ja.

Jednotlivym inscenacim Divadla v Dlouhé se vénujeme v recenzich tohoto €isla. O vSech
bych mohl napsat, Ze jsou zajimavé, ba pozoruhodné - a nelhal bych. O vétsiné bych mohl
napsat, Ze v kontextu souc¢asného ¢eského divadla jsou nadprimérné - a nelhal bych.
O mnohych bych mohl pét jen chvalu - a nelhal bych. Je mi vSak lito skongit u tolik provozované
libozvu€né Cernobilosti, a tak si - pfi opétném potvrzeni vSeho svrchu fec¢eného - dovolim
i par otazek, poukazli na rezervy ¢i drobnych pochybnosti. Ludék Richter



1996

1997

1998

1999

2000

2001

2002

2003
2004

2005

2006

DOSAVADNI INSCENACE:

Dobrodruzstvi Dona Quijota (M. de Cervantes, J. M. da Silva, J. Borna; DD)
Sestra Uzkost (J. Cep, J. Deml, J. A. Pitinsky; DD)

Zpivej, klaune... (J. Borna, P. Matasek, J. Vodfiansky; DD)

Skola zaklad Zivota (J. Zak, H. Bure$ova; Labyrint)

Lazebnik sevillsky (P. Beaumarchais, G. Rossiny, H. BureSova; Labyrint)
Kvas krale Vondry XXVI. (J. liner, A. Goldflam; DD)

Kdyby prase mélo kfidla (P. Skoumal, E. Frynta, P. Srut, J. Vodnansky; J. Borna)
Snéhova kralovna (B. Golubovi¢; DD)

Don Juan a Faust (Ch. D. Grabbe, H. BureSova; Labyrint)

To je napad! (J. Borna; DD)

Létavy lékaF (H. BureSova, S. Otéenasek volné dle Moliera; DnZ)

Konec masopustu (J. Topol; H. BureSova)

Tango (S. Mrozek; J. Borna; DD)

Kouzelny vrch (T. Mann, J. Krist, S. Otéenasek, J. A. Pitinsky)

Velkolepy parohag (F. Crommelynck, H. Bure$ova, S. Otéenasek)
Tajemstvi Viléma Storitze (J. Verne, A. Goldflam)

Mala €arodéjnice (O. Preussler, T. Pékny; Z. Mikotova)

Kabaret Richard Weiner (R. Weiner, A. Goldflam a kol.; DD)

Syr, syr! aneb Lov na havrany (E. Labiche, M. Michel, H. BureSova, S. Otcenasek)
Kabaret Vian-Cami (B. Vian, P.-H. Cami, J. Borna a kol.)

Mameni mysli (S. Shepard; E. McLaren)

Opice a Zenich (J. N. Nestroy, H. Bure$ova, S. Otéenasek)

Jak jsem se ztratil aneb Mala vanoé¢ni povidka (L. ASkenazy, J. Borna)
Kabaret Undine (V. Moravek, J. Bulisova)

Obrazy z francouzskeé revoluce (H. BureSova, S. Otéenasek, J. Vedral)
Epochalni vylet pana Brouéka do XV. stoleti (S. Cech, J. Borna)
Soudné sestry (T. Pratchett, S. Briggs, H. BureSova, S. Otéenasek)
Past na mysi (A. Christie; J. Borna)

Bési (F. M. Dostojevskij, A. Camus, H. BureSova, S. Otéenasek)

Mokré pisné z Dlouhé aneb Co nevzala voda (J. Borna)

Garderobiér (R. Harwood; M. Huba)

Jesté Ziju s véSakem, Eepici a placackou (S. Kdniggratz; H. BureSova)
Mikrodramata, Velikani (W. Bauer; K. Kral; scénické &teni)

Komedie s ¢ertem aneb Doktora Fausta do pekla vzeti (J. Borna, stafi Cesti loutkafi)
Arest (P. Landovsky; scénické ¢teni)

Supermanka (P. Landovsky; scénické ¢teni)

Piargy (F. Svantner; kolektiv; scénické cteni)

Goldbergovskeé variace (G. Tabori; Hana BureSova)

Hrdina zapadu (J. M. Synge; J. Klimsza)

Kabaret Prévert-Bulis (J. Prévert, J. Bulis, J. Borna a kol.)

Ze Zivota rackl (Pribéhy) (E. L. Tobias; K. Kral; scénické &teni)

Damska satna (A. Goldflam; scénické &teni)

Lhar (C. Goldoni, H. Bure$ova, S. Otéenasek)

Divoka kachna (H. Ibsen; J. Nebesky)

Zarici noc (Sv. Jan od Kfize, H. BureSova; scénické ¢teni)

Standa ma problém (l. Volankova; K. Kral)

Myska z bfiSka (T. Lehenova, J. Borna)



Maskarada cili Fantom Opery (T. Pratchett, S. Briggs, H. BureSova, S. Otéenasek)
Krajina s televizormi (Je dobré vycitit) (V. Klimacek; K. Kral)
Moliere (M. Bulgakov; S. Fedotov)
2007 Pokus o létani (J. Radi¢kov, J. Borna)
Cesta do Bugulmy (J. Topol; K. Kral; scénické ¢teni)
Faidra (L. A. Seneca; H. BureSova)
Titus Andronicus (W. Shakespeare; I. Rajmont; kvéten 2007)

(Tuéné - dosud na repertoaru; pfenesené inscenace: DD - z Dejvického divadla; Labyrint -
z Labyrintu; DnZ - z Divadla na Zabradli)

RECENZE tentokratz DIVADLAV DLOUHE Praha

Divoka kachna (autor H. Ibsen, rezie J. Nebesky)

Jedna z ikon realismu, Ibsenova Divoka kachna, pojednavajici o rozvratu rodiny
zasazené z jedné strany sobeckou malosti a z druhé spasitelskym ,idealismem*
jediného spravedlivého, Werlova syna Gregerse, je v Dlouhé inscenovana jako groteskni
karikatura ve v8ech slozkach: v postmodernistické scéné, hutnych maskach
na obli¢ejich herc, v drasticky nadsazenych kostymech i zplsobu herectvi.

Zejména zpoc&atku kostymy a masky, jakozZ i expresivni herectvi a rezijni naschvaly
dokonce ztéZuji zakladni orientaci, kdo je kdo v realném svété, o co a pro¢ mu jde...
Vidime jen symbolicka monstra bez zafazeni do reality déjovych fakt(l: bez znalosti
predlohy je t&Zko poznat v uSmudlaném nadraznim prostredi salon tovarnika \Werla, zviast,
kdyz v ném posedavaji dvé postavy v Zeleznicarskych uniformach a tovarnik sam pfijde
vzapéti s krovkami na zadech. Expresivni deformace postav v masce, kostymu i herectvi
a také deformace vztah( jasné (az Cernobile) oznacuje vyznamy, ale je natolik silng,
Ze ztézuje & znemoznuje divakovi ztotoZnéni s postavami, a ten ve vysledku jen sleduje
jakeési panoptikum z jiného svéta: snad jsou takovi lidé, ale mne se netyka.

Inscenace osciluje mezi znaky nesrozumitelnymi (ohradka s nikdy nepouzitym
kieslem v pravém zadnim rohu jevisté, stan predstavujici pldu, igelitové plasténky,
do nichZz se ¢as od Casu postavy oblékaji...) a znaky polopaticky popisnymi
(neposkvrnéné béloskvouci oblek ,idealisty“ Gregerse, bleskové rozhrnuti sukné
Hjalmarovy Zeny, kdykoli pan domu vypada, Ze by mohl mit chut) - nékdy, a¢ se to zda
nemozné, dokonce zaroven (zavoj muselinového idealismu, do néjz se hali Gregers...).
Vnitini stavba postav zlstava na okraji rezisérova zajmu. Postavy a jejich vztahy se méni
a kolisaji dosti libovolné, nezdlivodné&né&, nemotivované: pro¢ Ekdala jeho Zena miluje
i pro¢ se on i jeho otec nékolikrat na pétniku proméni, zlstava nejasné.

Prinik cool divadla do Divadla v Dlouhé polid$tuje herectvi hlavnich piedstavitel(.
Dojemné Cista Hedvika Jaroslavy Pokorné €i cynicky vécna hospodyné Ivany Lokajové
a zejména Vondracklv sobecky a jesitny Ekdal jsou pficinou plsobivosti této inscenace.
Jen §koda, Ze do ni nahlizime jakoby zvenku, pfes sklo rezijniho zdméru, ktery se tlaci
do popredi.

Pro déti a snad ani pro mladez to inscenace neni - ukazuje svét je§té mnohem
hor8i, nez je - a otdzkou je, v jakém véku jsou déti schopny takovyto schématizujici
a pfitom kruty obraz Cist s odstupem, jako nadsazku. (LR)



Kdyby prase mélo kridla (autor P. Skoumal, E. Frynta, P. Srut, J. Vodnansky, rezie
J. Borna)

Pavel Tesaf coby pan v bufince v jedné ze svych pohybovych kreaci pantomimicky
zdvihne oponu destnikem a pasmo pisnicek se rozjizdi: Kolik je na svété odi... - i to by
mohl byt nazev celého pofadu, vystihujici udiv nad barevnosti a krdsou svéta, jiz nam
tvarci priblizuji. Deset dospélych lidi na jevisti hraje pro plny sal déti od matefskych
§kol po ctvrté tridy. Hraji naplno a s inteligenci hodnou a diistojnou jejich véku, nepitvori

Jednoducha bila scéna vede k soustfedéni na obsah pisnicek, funkéni je i vétSina
rekvizit, ponékud bezradné a zbyte&né dekorativni jsou snad jen mnohé projekce na bilé
platno tvofici polokouli pozadi. Herci tu funguji pfedevs§im jako autenticka kapela,
ale také drobnymi ak&nimi ilustracemi dopliiuji texty chytrych a citlivych pisni - nékdy
i za pomoci plo$nych loutek (Kdyz jde maly bobr spat), jindy s pohyblivymi ,kulisami*
(pojizdné svétové pamétihodnosti).

Petr Skoumal za¢ina jako privodce a moderator pofadu, ale tato jeho role postupné
slabne i vinou ¢astych odchodd mimo jevisté. Pravé v souvislosti s jeho roli pasmo
ponékud ztraci na temporytmu i tahu: pfizvavani a aktivizace déti jsou pro né jisté
zabavné, ale vedou k rozvolfovani, zpomalovani a nabouravani tahu stejné, jako
Skoumalova snad az pfiliSna lezérnost.

Po piestavce jevistni fantazie jesté houstne a piibyva inscenacnich napadt i silnych
okamzikli (Jan Vondracek jako Macek snici béhem vyuéovani o mofi je komicky
a zaroven poeticky dojemny). U tak napaditého a citlivého pofadu jen trochu zamrzi,
Ze neni obsahové vybudovangjsi finale a vSe kon€i dosti mechanicky ohlaSenim
poslednich dvou pisni. Ale to uz jsem mozna pfili§ narocny.

Je to vyborna zZiva a kultivovana (a kultivujici!) zabava s typickym Bornovym
poetickym citénim a vybornym herectvim i muzikanstvim herctl z Dlouhé. Jsem rad,
Ze jsem vidél bézné predstaveni se Skolnimi détmi. Ne na velernich ¢&i rodinnych
predstavenich, natoz na premiérach, ale na takovych, jako bylo toto, se ukazuje kvalita
i smysl inscenaci pro déti: nebot’ na né pfijde sto procent déti - od téch, které samy &i
s rodi¢i divadlo vyhledavaji, az po ty, co neuméji, nez fvat jako na fotbale. A i ti druzi
sledovali po vétSinu €asu jevisté s nepfedstiranym zdjmem. (LR)

Lhar (autor C. Goldoni, rezie H. Bure$ova)

Inscenace Hany BureSové se vyznacuiji jistou okazalosti a mnohosti prostiedku
(i styld) hereckych, scénografickych... Byva to neskryvand, ba zdlirazfiovana pastva
pro oko. Zaplava napadl saha od rezijnich a hereckych kreaci pies technické forky
typu provozu na benatském ,kanalu“ ¢i turisticky ramec mésta az po malou domd
v podobé znacky na kulisach a textové narazky, pfipominajici povoden z roku 2002.

Goldoni organicky propojuje d&j s dobou karnevalu, coz umozni zavére¢nou hru
skryvani a odhalovani identity hlavnich postav. ReZisérka aktualizuje d&j zasazenim
do novodobého turistického provozu italského (?) mésta, ¢imz pfidava pohled
na problémy postav coby turistickych atrakci. Nové vyznamy, posuny, novy pohled na dgj
a téma to vSak nepiinasi, do pfimého vztahu k tématu ani k d&jovym faktlm nevstupuje:
v8ichni ti japonsti ¢i némedti turisté s fotoaparaty, déti, psi a luxovani jejich exkrement,
messengii dodavajici s Zlutym pytlem na zadech dary... zlistavaji v roviné zabavného
vnéjsSiho ozvladtnéni bez tématického vyznamu.



Ale tyto vytky €i pochybnosti blednou proti vyborné budované dynamice celé inscenace
a zejmeéna brilantnimu hereckému vykonu Jana Vondracka v titulni roli. Vondracek dokaze
rozehrat na ploSe dvou slov ¢i rozsahlé situace skute€ny herecky koncert. Jeho lhani je
druhem zvracené hravosti, u niz se jen t&Zko poznd, nakolik herec provadi svou roli,
a nakolik se ji neskute¢né bavi. Cena Alfréda Radoka, kterou si za Lhare odnesl, je vic
nez zaslouzena. A je tieba dodat, Ze ostatni za nim v mezich moznosti svych roli nijak
nezaostavaji. (LR)

Maskarada cili Fantom Opery (autor T. Pratchett, S. Briggs, rezie H. BureSova)

Parodicka detektivka s fantasknimi prvky pojednava znamy motiv z podtitulu: hledani
zahadného vraha, jenz fadi v budové Opery.

Sir&i souvislosti Pratchettova fantazijniho svéta se tu nevytvareji - a ani to neni nutné.
Jde o hororovou detektivku s rysy parodie, ktera si vystaci s béZnou dé&jovou zapletkou.
Ozvlastnénim, z hlediska déje do jisté miry zbytnym (jakkoli vyborné zahranym), jsou tu
tfi pohadkové ¢arodéjnice. Podobné jako v Soudnych sestrach ob¢as se vyskytujici motivy
€i slovni odkazy na Zeméplochu, troly apod. jsou snad zajimavou pfipominkou
pro zasvécené. Pro ty druhé vSak jsou nesrozumitelné a matouci, aniz maji jakékoli funkéni
opodstatnéni. O co by napf. byla ochuzena policejni hlidka, kdyby se o jejich pfisluSnicich
nemluvilo jako o trolech?

Dé&j se rozviji zpo&atku velmi pomalu, epicky (napf. dlouha cesta dostavnikem),
a zapletka pfichazi az po 30 minutach. Dynamice ubira ito, Ze hra je zalozena hodné
na slové, které ne vzdy je jednanim slovem, a také humor je spi$ konverza&ni nez situacni.
Vynahrazuji to vSak silné momenty herecké, maska Krysiho smrté, loutka labuté Ci
nezapomenutelné zlaté zuby pané feditelovy. Snad jen projekce - méda posledniho
desetileti - jsou zde ponékud nadbyte&né. Ne zcela zdafily je konec.

| kdyZ se neda dvakrat vstoupit do téze feky, pro Maskaradu plati totéz co pro Soudné
sestry: dobra zabava pro celou rodinu od desitiletych az po stoleté, predevsim
ale pro pratchettistické fanousky z fad teenagerd. (LR)

Moliere (autor M. Bulgakov, rezie S. Fedotov)

Bulgakovovo podobenstvi o stfetech uméni a moci patfi v ramci tvorby Divadla
v Dlouhé k ,nejrealistictéji“ pojatym inscenacim jak co do pojeti scény a historizujicich
kostym(, tak co do herectvi. V podstaté realisticka stavba charaktertt komediantské tlupy
se pozoruhodné dopliiuje s vysoce stylizovanou groteskni nadsazkou v postavé krale
Ludvika (vidél jsem verzi s TomaSem Turkem, jehoZ pomala drobnokresba, dovedenéa
az k dokonalosti, dokaze pfipoutat pozornost divaka k jedinému hnuti prstem i okem)
a vytvari zvlastni jednotu onoho druhu, ktery zname tfeba z reZisérova Zoj€ina bytu,
inscenovaného se studenty DAMU. ,Realistické” herectvi tu neznamena neovladané
,Prozivani“, ani poloimprovizovanou beztvarnost, nybrz peclivé budovany a fizeny tvar.
Herci zvladaji tuto polohu vesmés vyborné. Neni pfili§ spravedlivé v kolektivné pojaté
inscenaci nékoho vyzdvihovat, ale pfinejmensim Miroslav Taborsky v titulni roli si to
zaslouzi.

Jeho Moliere v inscenaci neni zobrazen jako jednoznaény hrdina: v osobnim Zivoté
i ve stfetu s mocnymi je to Clovék rozporny, ale jeho tragicka velikost je zfejma v konfrontaci
se zakefnou malosti téch, kdo skrze néj, na ném a pfes néj bojuji o moc. Oproti tomu
drama vnitinich rozpor titulni postavy jde ponékud do pozadi.

Emotivné plsobiva inscenace pro mladez a dospélé. (LR)



Myska z bfiSka (autor T. Lehenova, J. Borna, rezie J. Borna)

Inscenaci o tom nejobycejné&jSim a nejb&znéjSim v Zivoté je pramalo. Téch, které by
vkusné a pfistupné seznamovaly déti s otazkami sexuality, téhotenstvi a narozeni, jesté
min. Divadlo v Dlouhé jednu takovou nabizi inscenaci MySka z bfiska s vkusem,
vynalézavosti a hudebnosti sobé vlastni. V Dlouhé maji nejen dobré, citlivé herce,
ale i citliveho reziséra, takze latka pfiSla do spravnych rukou.

MoZn4 se misty 8lo zbytecné s kanénem na brab&aka. Ponékud opulentnéjsi, nez by
snad komorni latce svédcilo, je pfedev§im scénografie - nepfilis emotivni a nepfili§ poeticky
na vysku postaveny dvouapllmetrovy otocny ,buben®, v némz fadi Myska z briska, ¢ekajici
na své narozeni, i véechna ta auta a autobusy na jedno pUlminutové pouziti, ¢i roztomila
postel (stylové z jiného kusu) mi pfipadaji k intimni latce ponékud bombastické.

Také mohutny ramec koncertu rockové kapely na rozdil od Vanoéni povidky nevyrlista
ze samotnych situaci a atmosféry velkomésta, nybrz je spi$§ z vnéjSku pfiloZzen
pod zaminkou, Ze budouci rodi¢e jsou muzikanti. Sloviim pisni, bohuzel, neni pfili§ rozumét
a jesté od nich odvadi pozornost klipovité diaprojekce animovanych obrazk(i (opravdu
bychom nedokazali jenom poslouchat a sledovat hrajici?).

Ponékud se pak ztraci linie toho, co mame sledovat, a zlistava jen sled volné
fetézenych pfihod a situaci. Misty se ztraci i hlavni hrdina - ,vypravéc®, z jehoz hlediska
se v§e vypravi: o tuto funkci se pretahuje maminka s Myskou, ale obCas ji pfebira pan
doktor ¢i tatinek. Chvili to vypada, Ze vid¢i linkou budou riizna pouceni o tom, jak se chovat
k budouci mamince, na chvili se vynofi jako mozny zdroj napéti, jeZ bude feSeno, tatinek,
pak se zda, Ze plijde o pouhé sledovani chronologie mésicll téhotenstvi... ale nic z toho
neni vedeno disledné celou inscenaci.

Tolik pozadavky maximalistické. Stfizlivé a realisticky nahlédnuto je to pfijemna
inscenace, jakych pro mensi déti a tim méné o této tématice neni mnoho. A zcela spravné
je zafazena mezi inscenace rodinné. Publikum se bavi ve dvou rovinach: dospéli se sméji
groteskni nadsazce nad tim, co je jim povédomé (obrovské doktorovy vySetfovaci tlapy,
pronikajici az k Mysce, flirty pané doktorovy...), zatimco déti se sméji jednotlivym slovnim
forkiim a vyraznym pohybovym akcim. Myska z bfiska je co do provedeni jako vzdy
na urovni, celkové vyznéni mile pozitivni a vétsinu divakl - téch nejmensich i jejich rodich -
jisté potési. (LR)

Pokus o létani (autor J. Radi¢kov, rezie J. Borna)

Radic¢kovova hra se pohybuje mezi realitou (pfesnéji fe€eno realitou bulharského
folklorné pojatého venkova) a poetickou fantazii. Ne vzdy se dafi najit pfesny pomér realné
a fantastické polohy, ale scéna v nebi, kde se vesni¢antim zda vidét jejich zemielé predky,
je skute€nym vrcholem inscenace.

Hra je vyrazné zaloZzena na slové. Do pfestavky sledujeme v mnoha epizodach
vzruseni kolem na nebi se objevivsiho balonu, jenz slibuje byt zdrojem latky na koSile
(spatfeni balonu, boj se sousedy z druhého konce, Smirovani koupajicich se Zenskych),
po prestavce (s vyjimkou ponékud nejasného dovétku zajeti) hrdinové komentuji z kose
balonu, ktery chtéli plivodné chytit, co vidi za letu nad Balkanem. Stavba hry je diikladné
pomala, v podstaté nedéjova, epicko-lyricka, dramatickou stavbu, ani néjakou ustfedni
zéapletku, rozvijenou v jednani postav, nema.

To limituje i moznosti inscenacni, pfedevsim pohybové. Jan Borna s nimi jako rezisér
bojuje state€né izdatné, ale pfecjen se jisté stati¢nosti a verbalnosti neubrani, takze
inscenace misty plsobi viekle. Je tu fada péknych napadd, ale zadny z nich nevytvari



z&klad stylotvorné jednoty. Jedinkrat se pouZije zménéna perspektiva, kdyz pod balonem
uskute&néna jen ve zvuku, balon pfed ni unikne do realného koufového mraku, ale vzapéti
ve scéné s ptaky jsou promitnuta skuteéna oblaka, aby po chvili vyplula nad divaky koule
lidské duse nesené andélem (po Faustovi uz po druhé s odezvou pouzité dalkové ovliadané
létadlo). Projekce jsou zifejmé oblibenym prostfedkem i scénografa Milfajta. Promitany
film je sice tentokrat funkéni, otazkou vsSak je, pro€ se v textu mluvi o nahych Zenach,
zatimco na nezfetelnych zabérech promitanych na prostéradla, drzena v rukou, jsou
koupajici se divky a Zeny ve velmi cudnych dlouhych koSilich. Navic ona dlouh& scéna,
v niz se objevi mezi jedenacti herci jedina herecka, vybocuje formainé i obsahové z celé
inscenace.

Nejvétsi slabinou je zavéreény obraz s vy$etfovanim zajatych ,letcl“: nejenze se zcela
mechanicky opakuje vzdy vyvolani jednoho z nich, jeho ,obhajoba“ a odeslani k trestu,
ale hlavné tato scéna nema ve faktické roviné zadné vyusténi: byli vSichni propusténi,
nebo na né prosté zapomnéli? A co z toho plyne?

Presto vSechno patfi reZisérovi i souboru podékovani za poctivy pokus o zachovani
poetiky neuspé&chaného lyrického zamysleni & zasnéni nad lidskou malosti i velikosti
a touhou po svobodé letu. A venkoncem i za realizaci inscenace zaloZzené na dobie
odvedeném slové. (LR)

Soudné sestry (autor T. Pratchett, S. Briggs, rezie H. BureSova)

Fantazijni groteska s pohadkovymi prvky stoji na ptidorysu macbethovsko-
hamletovskych motivl krale usurpatora a jeho krvelaéné Zeny, ktefi jsou nakonec
usvédceni pomoci divadla na divadle. OdliSuje se od nich dvéma zasadnimi vécmi: roli
Saska, ktery se ukaze pravoplatnym nastupcem na trlin, a trojici Carodéjnic, které zasahuiji
do d&je, az nakonec nejmlads$i z nich zapfede s budoucim kralem uspé&snou love-story.
Romanova predloha je zpracovana Zivé, nardzky na nékteré motivy pfedlohy, které
inscenace sama neexponuje a nerozviji, jsou v8ak pro nezasvéceného nepfilis
srozumitelné a ponékud zavadéjici.

Snad mé skalni pratchettisté neukamenuiji, kdyz napisi, ze jde o zabavu, jez si neklade
jiny cil, nez pobavit, a nau¢na moudra jsou pfiloZzena jen proto, aby se dodalo zdani
hloubky. Na rozdil tfeba od Vanoéni povidky, kde je humor zplisobem pohledu na svét,
zde je samotnym obsahem. Tolik obsahu, kolik je schopna, pfinasi hra pfedevsim tim,
jak otukava, obraci, pfevraci i paroduje znamé situace a citaty z Shakespearovych dramat.

Budu se ve vztahu k Divadlu v Dlouhé a k rezisérce BureSové opakovat konstatovanim,
Ze bohatstvi napadu je tu pfitomno ve vSech slozkach od herectvi pies scénografii
az po rezii. Inscenace je hrava, nabita fantazii, herci si hru uzZivaiji a je potéSenim je sledovat.
Funkéni barvita fantaskni scéna vstupuje dynamicky do déje a dotvafi ho.

Pravda ovSem je, Ze inscenace po pfestavce ponékud téZkne, coz vrcholi v samotném
zavéru, v némz musi tii Carodéjnice rozmotat a vysvétlit divakiim to, co mu nebyl schopen
fici pfibéh. | tak je to dobra zabava pro celou rodinu od deviti, desitiletych déti az po babicky
a dédecky, predevsim ale pro fanousky z fad teenager(. (LR)

Divadlo déterp, &tvrtletnik DDD, vydava Spoledenstvi pro péstovani divadla pro déti a miadez DOBRE
DIVADLO DETEM, Chopinova 2, 120 00 Praha 2, tel.: 222 726 335, e-mail: osDPD@seznam.cz
Toto Cislo vyslo k 1. jarnimu dni, 21. bfezna 2007 za podpory Ministerstva kultury. MK CR E 15172.
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